UNIVERSITAT
POMPEU FABRA

()

Facultat de Traduccié i Interpretacio
Pla docent d’assignatura
Curs 2012-13

Interpretacio Idioma-Llengua 2 (alemany) (22708)

Titulacio/estudi: Grau en Traduccié i Interpretacio
Curs: 2012/2013

Trimestre: 1

NGamero de credits ECTS: 4

Hores de dedicacié dels estudiants: 100

Tipus d’assignatura: optativa

Professora GG: Angelica Maria Ripa

Llengua de docéncia: alemany

1. Presentacio de I'assignatura

Aquesta assignatura té com a objectiu treballar la interpretacié consecutiva tant de
forma teorica com practica.

2. Competencies

En aquesta assignatura es treballen les seglients competéncies generals (G) i
especifiques (E), concretades en forma de resultats d’aprenentatge:

E2: Domini receptiu oral de la/les llengua/es estrangera/es.

e Saber processar un discurs oral de qualsevol tipus (o extractes) en les llengles
estrangeres

G1: Capacitat d’analisi i de sintesi (en les llenglies propies)

e Coneéixer els principis avancats de la presa de notes i aplicar-los a la
interpretacié d’'una durada mitjana i llarga

E1l: Excel-leéncia en el domini oral de la/les llengua/es propia/es

e Aplicar criteris de correccid i adequacié de la produccié oral en funcié de la
situacié comunicativa

G11 Coneixement de la cultura propia i de la/les estrangera/es
e Identificar i entendre els trets del sistema social, politic, economic i cultural dels
paisos de parla alemanya i llur manifestacié en la llengua alemanya.

E7 Capacitat d’interpretar

e Interpretar en modalitat consecutiva un discurs de mitjana i llarga durada en
la/les llengua/es estrangera/s cap a les llenglies propies

G.20 Capacitat d’aprenentatge autonom i de formacié continua
e Saber fer una autoavaluacié diagnostica i sumativa

G8. Organitzacid i planificacié



e Respectar els terminis establerts i I'encarrec

3. Continguts

- teoria i practica de la interpretacié consecutiva avancada
- técnica avancada de presa de notes

- estrategies de processament d’un discurs

- autoavaluacio

4. Avaluacio i recuperacio

Autoavaluacié Recuperacié
Activitat Ponderacid Recuperable/ Ponderacié Forma de Requisits i
d’avaluacio sobre la nota No sobre la recuperacio observacions
final recuperable nota final
Entrega d'un 30% No
exercici recuperable
d’interpretacio fet
a classe
(E1;E2; E7; G1;
G11)
Entrega d'un 50% Recuperable 50% Exercici d’ Haver realitzat
exercici interpretacio a totes les
d’interpretacid fet I'aula global activitats d’
a classe avaluacio del
(E1;E2; E7; G1; trimestre
G11)
Entrega de fitxes 15% Recuperable 20% Entrega de Haver realitzat
d’autoavaluacio fitxes totes les
diagnostica i d’autoavaluacié | activitats d’
sumativa diagnostica i avaluacio del
(G.20) sumativa de trimestre
I’'exercici
d’interpretacid
de recuperacié
Respecte dels 05% No

terminis i de
I’encarrec dels
exercicis
d’interpretacio
durant el curs
(G. 8)

recuperable

5. Metodologia: activitats formatives

A l'aula: 30%

1) Classes magistrals: 10%

2) Seminaris: 20%

Fora de |'aula: 70%

5) Preparacio de les classes 20%

6) Exercicis entregats 20%

7) Activitats d’autoaprenentatge, d’autoavaluacié i d’avaluacié per parelles




Panificacié setmanal:

2 hores de classe (1/2 hora de Grup Gran i 1h30 de seminari)

8 hores de treball personal de preparacid de la classe (2 hores), activitats
d’autoaprenentatge, autoavaluacié i avaluacié per parelles aixi com d’avaluacié continua
(6 hores)
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